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COMMUNIQUE REALISE PAR VOX MEDIA PARTNER

L'attrait de la différence

oin des clichds sur 'lalie le
Frioul-Vénétie Julienne, & la
frontiére de la Slovénie =t de I'Au-
triche, cultive une identité & part.
Son territoirs, sur lequel wit une
i e minoritd slovéne, consti-
tue un treenplin idéal vers le monde
slave La région entend devenir une
plate-forme logistique de prermier
plan emire Adriatique o Baltique et
servit de porte d'accés aux marchés
intemationaux pour les entreprises
situdes le long cg)cel axe nord-sud.
Un projet prévoit des inmvestisements
d= plus de 1 milliard d'euros dans
les ports de Trieste et Monfalcone
pour manutentionner 4 millions
de conteneurs 4 'horizon 2020, «
Nous avons I'ambition de devenir
un moteur Aconomique 3u service de
l'internationalisation de tout le noed
de I'lmlis. A terme, nous souhaitons
créer une euro-région transnationale
capable de négocier aver Bruxelles
des projets d'importance communau-
taire », explique Federica Seganti,
ministre régicrale de la Planification
territoriale. des Collectivitds locales
et de la Sécuritd, La Région cherche
& =& mapprocher de I'Europe de | Est
en émblissant des relations direcres
aver certains gouvernements. « Nous
avons par exemple signé un proto-
cole daccord aver la Serbie, une
premidre &n Imlie au miveau ré
ional . pricise Federica Seganti,
cghrgee dg relations internationales
e aver |Europe Le Frioul-Véndtie
Julienne est ['une des cing rdgions
autonomes que compte 'lalie et
Jouit de compitences élargies, Ses
dirigeants ont cbienu
le soutien financier
de Rome pour I'ajout
d'une troisiéme voie
& I'autoroute Venise-
Trieste. Les appels
d'offres pour 4 des
5 trongons copcer-
nés ont déjh ¢ han-
cts, D'ci 2013, tout
cet ouvrage sera en
chantier. « L'auto-
route fonctionnera
en synergie avec nos
infrastructurss por-
fuaires o nous per-

ministre régional de la Mobilité et
des Infrastructures de transport. Les
ttlécommunications ne sont pas
en reste, avec le déploiement d
réseau de fibres optiques, au codt
de 120 millions d'euros. « Nous
sommes en train de mettre le haut
débit 4 la portée de tous. Le projet
Ermes prévoit le raccordement des
218 communes de 1a région en 2011
et des zones industrielles en 2013,
La rapiditd des tddcommunications
sera un atout supplmentairs pour
nos rises. La gestion du résequ
sera confiés 4 un opérateur privé sé-
lectionné sur appel d'offres » ajours
Riccardo Riccardi,

La Régicn parvient & dégager les
ressources financiéres nécessaines
grice 4 un prograrnme de rationali-
sation deses dépenses, « Nous avons
revu et comrige le fonctionnement de
toute la machine administrative et
pris des mesures pour contrdler les
dépenses de zanté. Pamlilement,
nous avens signd un sccord avec
le gouvernement national pour une
meilleure rdpartition des impdts.
Nous :rvm:l_ru metire plusieurs cen-
taines de millions & la disposition de
nos enrepreneurs en mal de liquidi-
tés 5, déchire Sandra Savino, ministre
régional du Budget, des Ressources
économiques o financiéres. du Pa-
trimaine et des Services généraux.
Son gouvernement a dars la foulde
baisst d'un point |'imp& régional
sur les activitds productives (IRAP|
pour Jes travail leurs indépendants et
bes PME. LTRAP figure parmi les plus
faibles de tout le pays. « Nous cher-
chons aujourdbui
4 resserrer nos
liens avec les
pays voisins pour
améliorer notre
approvisionne-
ment en énergis
La collaboration
aver la Croatie
dars le domaine
oucléaire ssmble
prometteuse. tout
comme la future

usine de ifi-
Riccardo Riccand! '
Wiz résanal 30 B Moal 0 cation de b
€ 33 PAITCNS 4 taTIpaT poursuit Sandra
Savino,

mettra de tirer parti
de notre sittation au croisement du
comidor pan-suropéen V, qui relie
le Portugal et & 1 ine en passant
par Lyon et Trieste, o de 1'axe Adria-
tique-Baltique. En o= qui conceme
le transport aérien, la Régdion veut
prendre le contréle de 'aéroport de
Trieste, afin d'en relancer I'activied,
Nous entendons dévdopper conjoin-
tement tous les modes de transport
pour batir une offre logistique ga-
gnante », affimne Riccardo Rkcardi

Le Frioul-Vénd&ie Julienne entend
dgalement consolider sa vocation
tournistique. Des plages de I'Adria-
tique aux sommets des Dolomites,
il sbrite une grande diversit¢ de
paysages ot d'bcosystémes. une Ti-
chesse de misux en misux protégés
u Prévention de la contamination
des sols, stratégie d'amélioration de
la qualité de |'air et promotion du tri
séectif des ordures figurent parmi
nos prioritds, I s%agit de préserver

l'snvironnement pour préserver le
cadre de vie de nos concitoyens o
encourager l'sssor des fommes de
tourisne qui ont le vent en poupe
aujourd'hui : randonnée, cyclisme,
., raconte Elio De Anna, ministre
regioral de 'Environnement et des
Travaux publics et responsable des
lodsirs, qui entend faciliter Je de-
veloppement de tout l'intérieur de
la rigion. « Je me suis lon
ban'flgpuur que I'UNESCD m%\:nlp;
Dolomites sur sa liste
des espaces protégés,
Aujourd'hui  que
nous avons obtenu
gain de causs, nous
cherchons & faciliter
l'ouvernure de struc-
tures d'hébergement
- chambres chez 1ha-
bitant ou refuges -
compatihles avec ce
milisu montagnewx
exceptionnel n, re-
nd Elio de Anna.
a Région Frioul-Ve&.

nétie Julienne s'est

Ello De Anna
Miratw rigioral g Mrdiavrant side
Tramass galf £2

Vike fu Parderone : ur patrimeine srchite chuns | inigressem eT! sndeiing o ure vie afturels [nteme.

I'tvolution des 3 éléments que sont
I'air, I'sau o |a terre. L'Agence pré-
léve des milliers de données qui. une
fois exploivdes. sont commu niguées
aux différentes collectivitds locales
- Région, Provinces et Communes
- o déerminent les interventions
nécessaires b la préssrvation du
miliey natured & du cadre de vie
des populations «, expligue Lio-
ndlo Bathina, directeur général de
'ARPA L'Agence diffuse des infor-
mations vérifides
et indépendantes,
garantissant aux
citoyens un sui-
vi séricux de la
qualité de l'envi-
ronnement, selon
une approche plu-
ridisciplinaire qui
intégre les prin-
cipes du devePlT‘p-
pement durable.
» Notre activité de
surveillance s'ap-
puie sur plusieurs
programmes de

dotée en 1992 d'une
Agence rigionale de Protection de
| Environnement (ARPA. scronyme
italien]. Cet organisme public met
en ceuvre difftrentes techniques pour
surveiller =t contrdler une batterie
de parammitres environnementaux.
1l eg‘edu: dqalement des activités
de recherche, kipe b des mis-
sions scientifiques et réalise des
aralyses sanitaites. » LARPA, grace
4 ses antennes réparties sur tout le
verritoire régional. suit efficacement

recherche telle
que la moddizsation des processus
environmementaux. Nous cherchons
par ailleurs 4 maintenir des relations
serrées avec les emtreprises. Nous
le= incitons & adopter de bhonnes
pratiques environnementa bes, ce qui
peut leur perrnettre d'obtenir ensurte
une certification écologique. Nous
réalisons enfin des carnpagnes de
sensibilisation, particuliérernent en
direction d;;dmne ions »
canclut Lioneflo Barbina,
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Tourisme :
‘un territoire aux

| multiples saveurs

| On apprend sutant & aimer I'Halie en arpentant
| 25 magnifiques paysages chargés d'histoire
| qu'en mangeant dans ses restaurants : le
ioul-Vénétie lulienne ne fait pas exception &
l cette régle. « Notre région compte 144 produits
| typiques, dant le vin blanc, avec une part de
| marché de 2 % au niveau naticnal, le jamban
| eruSan Daniele, le fromage Mentasic, |3 truite,
| les pommes... Nous accordons la priorité 3 |a
| mise en valeur de nos Aigres agroalimentaires
| traditionnelles 2n synergie avec le tourisme.
| Uavenir de notre agriculture, dans I'actuel
| contexte de concumence internaticnale, passe
| parle dévelorpemem des déncminations d'oni-
| gine contrdlée et de labels de gqualité tel
| quAQUA, qui identifie |a meilleurs Viande de
| pere s, explique Claudio Vialing, ministre régic-
| mal des Ressources agricoles, naturelles ot fo-
| restiéres. La Région 3 dégagé un budget de 10
| millions d'eurcs pour promouvoir ses virs en
| Halie et & I'étranger. « Nous travaillons avec la
Région \nétie 3 |'sxtersion de |3 dénoming-
| tion Jorigine Prosecco 3 |s province de Triests
| 2t & I'hamogéndisation de |a production de vin
| & partir de Is variété de raisin tocsi friulana »,
| sjcute Claudic Violing,
l L= Frioul-Vénétie Julienne ne ravira £ns seule-
| ment les gourmands. Les amateurs de plein air
| appréciercat les Dolomites friculanes, des pay-
sages monta?neux que I'UNESCD a inscrits de-
| puis peu sur 3 lists du patrimeine mondial de
| 'Humanité, « les stations bainéaires de Grado
| et Lignano Sabbizdoro accueillent 80 % des
| touristes qui décident de mous wisiter, mais
| mous voulons attirer davantage de voyageurs
| wers [imtérieur, od |2 grande qualité de vie et un
| envircnnement préservé garantissent un séjour
| aves zém stress. Parallélement, nous dévelop-
| pons une offre culturelle puissante, avec par
| 2xermple les concerts estivaux crganisés dans le
| cadre de linitiative MusicBLlive du gouveme-
! ment régional. L'entrée est gratuite pour toutes
| l2= personnes séjournant dans la région. Des
| artistes de la taille de Cold Play et Madonna se
| sont produits I'annés derniére o, aFfirme Andrea
Di Giovanni, directeur général de 'Agence ré-
| gonale du Tourisme. L'Agence participe aux
: silores touristiques les plus en vue, tel que le
BIT de Milan, avec cette année un stand de
| 1800 métres carrés. « Autre argument prome-
| tionnel, le sport : avec ['initiative

| Sport&Competition, nows misons sur des €vé-

| nements tels que le Giro cycliste et les épreuves
| du championnat du monde de =ki alpin pour
| projeter une image séduisante. le golf repré-
| s2nte un autre point fort. Nous comptons plu-
| sieurs parcours réputés », conclut Andrea Di
| Giovanni.

COMMUNIQUE FEALISE PAR VOX MEDIA PARTNER

TRIESTE-GORIZIA

Un pont vers I'Est

es provinces de Trieste et Gorizia, aux confins

de I'ltalie et de la Slovénie, sont depuis la dis-
pariticn du Rideau de Fer ke lieu de rencontre des
mondes latin et slave. Qu'il s'agisse de culture ou
d'économie, elles vivent a I'heure intemationale.
« Notre condition de carefour représente un atout.
La population a fété I'ouverturs de la frontiére
nous avons pu concritiser des projets telle qu'une
piste cvclable vers I'Est. Aujourd’hui, | intense
activité culturelle refléte motre
vocation de pont entre |'lalie
e I'Europe centrale. La présence
d'églises de toutes Jes confessions
traduit la diversité de notre popu-
lation & nous récupérons ce pa-
trimwine architectural », explique
Maria Terssa Bossa Poropat, pré-
sidents de la Province de Triests,
qui organise plusieurs festivals
de cinéma. La culture au sens
large est congue comme un outil
de promotion sur la scéne euro-
péenne, avec par exemple 'or-
anisation d'une Foire de I'Huile 2000
'Olive Vierge Extra La produc-  faviecs e Mt

P

l':hril Teresa Bassa Poropat

sign italien ot incernational le plus contemporain,
La province de Gorizia (486 km?), deux fois plus
grande que celle de Trieste, s'éend sur les confing
septentrionaux de PAdriatique, Elle abrite le port
le plus nordique de cette mer, Monfalcone. « Nous
nous trouvors sur une plaine an sortir des Alpes,
en prise directe sur 'Europe centrale, un territoine
idéal pour accusillir des ises 3 vocation in-
temrationale. Avec la chute du Rideau de Fer, nous
sommes passis d'une situation
périphérique & une position
cenitrale enviable, Il <'agit d'un
avantage comparatif indéniahle
auque s'sjoutent 'un des @ux
de criminalité les plus faibles de
tout le pays et une forte capacité
d'intégration de la main d'oruvre
étrangérs », assure Enrico Gher-
ghettn, président de la Province
de Gonzia. qui rappelle que
le taux de chémage local fit
l'emvie du reste de I'ltalie,

Le tourisme constitue un autre
axe privilégié d'internationalisa-
tion de I's&concmie provinciale,

tion régionale d huile est limitée,
mais sa qualité est trés appréciés des gourmets, «
La culture est synonyme de richesse « fait partie
des habitudes de vie de nos concitoyens. Notre
théatre est celui qui affiche 2 plus grand nombre
d'sbonnés - 16 000 - de toute I'labe. Notre ville
offre @ ses hahitants la meilleure qualité de vie
de tout ke pays, selon un grand journal national.
Aujourd'bui, nous travaillons

La swation balnéaire de Grado
gémére b elle seule 20 2% du PIR de Gorizia ! « Nous
avons investi 4 millions dans |a création de pistes
cyclables et de structures d'accueil pour permetrre
aux visiteurs de découvrir nos vignobles. Notre
vin Collio est réputé dans le monde entier, Nous
créons parallélement le Musée Carso 2014+, en-
tiérement interactif, sur le théme de la Premiéne
gueme mondiale et des 12 ba-

4 la réhabilitation du quartier
du Vieux-Port, 70 hectarss qui
disposeront bientdt d'un port
de plaisance et dhitels », an-
nonce Roberto Dipiazra, maire
de Trieste.

La ville, dont la vocation touris-
tique ='affirme d'année en annde.
s'enorgueillit déja 3 juste fitre de
plusieurs émblissements hovzliers
de prestige. dont I'avant-gar-
diste Urban Hotel une adresse
fréquentée par une clisntéle exi-
geante & la recherche d'un cadre
unigue. L'ézblissement combine

tailles de I'lsonzo ». gjouts Enrico
Gherghetta.

La Province, qui a créé le Fonds
Gorizia pour soutenir I'implan-
tation de nouvelles entreprises,
investit également énomdment
dans la formation et I'enseigne-
ment supérieur. « La présence de
jeunes gpldmés facilite I'=xpan-
sion des industries autour du port
de Monfakone, ou les chantiers
navals Fincantieri donnent du
travail & de nombreux sous-trai-
tants. Nous avons pour projet de
creuser davantage le camal qui

architecture classique. design,

confort et technologie. 1 se trouve au ceeur de la
vieille ville, dans une barisse du XVIII*. A proxi-
mité de la charmante Plazza Unitd o & un jet de
pierre des principaux musées et du centre des
congrés, Les espaces communs et Jes chambres
o1 le hlanc est la couleur dominants réussissent
& marnier de fagon rationnelle | Histoire avec be de-

dessert les environs du port, afin
de Faciliter I'essor du trafic de conteneurs Nous
visons 2 millions d'unités par an », signale Emilio
Sgarlata, président de la Chambre de Commerce
de Gorizia, %;li gérs directement une partis du
patrimoine foncier portuaire et souligne que
I'emplacement stratégique de la provines facilite
I'essor des activités logistiques.

Le Frioul-Veénétie juliesnne tout entier constitue
de par s» situation gé ique une base idéale
pou?pénénr les m.’vm Ikans etdEurope
centrale. Le port de Monfalcone, dans |2 province
de Gorizia, 3 su tirer parti de cet aventage natunel
en s= dotant dinfrastructures exceptionnelles, ce
qui lui vaut de receveir régdigrement des inves-
tissements importants. ¢ Nous combinons camaux
navigables, autoroute, chemin de fer, aéroport et
proximité de la mer, une offre logistique qui séduit
les entreprises. Le constnucteur nautique frangais
Bénéteay s'est installé ici, prés des chantiers na-
vals Fincartieri. Nous avons I'ambition de devenir
l'un des premiers péles eurcpéens de nautisme
sportif. Toutes les industries qui ont besain d'un

Monfalcone : investir en lieu sir

accés rapide sux woies mantimes trowersnt ic
des conditions optimales pour leur croissance s,
asure Giampaclo Fortana, directeur général du
Consortium pour le Développement industriel de la
Commune de Monfalcone, Cet organisme gére un
totsl de 640 hectares sur lesquels 140 entreprises
se sont dé@ implantées, 60 hectares se trouvent
en cours de viskilisation. « Nows disposons encore
dimportantes réserves fonciéres, notamment de
500 000 métres camés d'amiére-port, tout prés des

is. Nous améliorans en permanence notre offre

services, avec par exemple ['augmentation de
Is capacité de notre résesu de fores optiques et
la prochaine construction d'un héliport », conclut
Giampecic Fortana.
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Trieste o €té pendant plusieurs siécles I'un des prin-
cipaux ports de I'Europe centrale. L'apparition du
Ridesu de for au lendemain de |3 deuxieme queme
mondiale I'a privé de son hintedand. Depuis Ia
chute du communisme, I3 ville et tout l= Frioul-
Vénetie julienne voient leurs herizons 3'élargir. Le
président de I3 Région, Renzo Tondo, sccelére ks
medemisation des infrastructures de transpert pour
trancher I'sconomie frioulane sur les pays voisins,
afin de Fournir de nouvesux déhouchés sux entre-
prises locales et de développer le secteur des ser-
vices logistiques. Président de la Région entre 2001
et 2003, il occupe 3 nowvesu c= poste depuis 2008,
Il 2 égalemant siégé & Rome en tant que député.
Rencontre avec un entrepreneur que n's pas laissé
|3 crise économique vainore ses ambitions.
uestion : Vous avez été porte 3 |3 téte de |3 Re-
gion au moment méme o0 commengait |3 crise. La
conjoncture a-t-elle bauleverss vos projets 7
Réporee 1 D'un point de vue £conomigue, nows tra-
versons |a période |3 plus difficile depuis |a guerre,
Il est évident que neus avors di nous adapter aux
circonstances. Le ssutien 3 Pemplai ot sux familles
ﬁ?éa par le chimage est deverw la priorité 3h-
solue, maiz nous maintenons nos projets les plus
emhlématiques, notamment I'sjout d'une troisiéme

voie & I'utoroute qui nous relie 3 Venise, Je -
peniserai perscnnellement tows les travaux qui se
dérouleront surle territoine l!'%i;n:t et je me tiens
prét 3 intervenir si un obstacle devait surgir. Les ap-
pelz d'offres seront hien entendu ouverts aux inves-
tisseurs étrangers. Ce chantier va nous permettre
de projeter notre région en direction de I'Eurcpe
centrale et d'accélérer 'internationalisation de nos
entreprizes. Nows sommes une région ol coexistent
plusieurs cultures et langues, un lisu de rencontre
et de pastage. La coretruction du périphéngue de
Venise 5 déja facilivé les échanges de tous ondres
avec le reste de [Ttafie et IEurcpe de 'Duest. L'arni-
vée des touristes s'en trowe smplifiée. Nous svons
beaucoup 3 offrir : plages, montagne, lacs, patni-
moine srchitectural de nos villes..

Q. 1 L3 riguewr budgétsire est le sujet du moment
en EHT. Quelles sont les mesures adoptées par le
Frioul-Vénétie ulienns 7

R :Le mot "sobriété’ 3 toujours fait partie de rotre
vocabulaire. Plus que jamais, nous rationalisons
nos dépenses en réformant par exemple le systéme
de santé, en coupant dans les frais de mimion de
nos fonctionnaires ot en restructurant et fusion-
nant différents services administratifs. En deux ans,
nous sommes méme parvernss 3 dimirwer de 280

Renzo Tondo : miser sur la géographie pour relancer I'économie

millions d'suros
Ia dette de |a Ré-
ion. Neus avons
evancé 'appel
du gouvemement
national, qui de-
mande sujourd'hui
aux collectivités
locales de gérer
les finances pu-
bliques avec Iz |
plus grande pru-
der:::. Tt - Renzo Tondo
tendons maintenir
intact notre cré- mw, I
dibilité financiére,
Qi conditionne dans une large mesure natre avenir,
Nows maintencns cependant les investissements qui
consalide le tissu industriel régional. Nous finan-
gons les meilleurs programmes de recherche et dé-
wel de nos entreprises. Pour approfondir
notre action, nous cherchore § obtenir de Rome les
ressources financiénes que |2 Constitution nous ac-
corde en tant que Région sutonome. Neus woulors
avoir les moyens de nous repositionner au centre
de I'Europe.

Transpadana

la grande vitesse ferroviaire de Lyon a Trieste

Les responsables peolitiques et décideurs écono-
miques du Friou-Vénétie julienne unissent leurs
efforts pour que le Corrider eurcpéen V - un
couloir de circulation intermadal reliant 2 Por-
tugal & |'Ukraine via la plaine du P& - devienne
une réalité dans les meilleurs délais, Au nivesu
routier, une troisiéme voie sera bientét ajoutée &
I'sutoroute Venise-Trieste, En matiére ferroviaire,
la construction dune ligne & grande vitesse entre
Lyon et |a frontidre slovéne sz trouve en pro-
jet. Un comité de promaotion a wi le jour woild
plusieurs années. Bagtisé Transpadana, il coor-
donne I'action des sujets privés et organismes
publics qui le composent. ¢ Nous favarisons une
approche véritablement internationale de ce

ntier. Nous sommes en contact avec nos he-
mologues frangais et slovenes, Nous travaillons
pour que |a nécessaire dimension intermodale de
cetts infrastructure scit prisz en compte, | S'agit
de créer autour de cette woie ferrée un réseau de
transport intégré desservant aussi bien les villes,
parts et zomes industrielles que les plateformes

logistiques , déclare Antomio Pacletti, président
de la Chambre de commerce de Trieste et co-
président de Transpadana. L'association com
deux présidents, 'un représentant le secteur pvé
et I'autre les crganismes publics. Elle divdgue
dans la classe Pali!icye et les milicux d'affaires
les résultats d'études sur les retombées de ce
projet et cherche & rassembler I'opinion publique
sutcur de cette initistive. « Nous voulons que les
citoyens s approprient cette idée. Cette voie fer-
rée sera le patimcine de tous. Elle permettra de
franchir les Alpes & leurs extrémités cuest et est.
L'expérience acquise lors de |a construction du
chemin de fer entre Lyon et Turin doit &tre mise
3 t pour e tro entre Trizsts ot Diva 3, =n
Smim du"gnm & comparer et dffuser
les savoir-faire naticnaux ot régionaux pour batir
une infrastructure exernplaire », sjoute Antonio
Pacletti. Transpadana facilite I'émergence dun
consensus international et crée un climat po-
sitif autcwr d'un grand projet qui accélerera les
échanges entre plusieurs pays eurcpéens.
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RECHERCHE ET ENSEIGNEMENT

es initiatives du Frioul-Vé-

nétie Julienoe en matiére
d'innovation « d'enseigne-
ment universitaire font regu-
ligrement I'objet d'études de la
part du gouvernement national
& sont copiées un peu partout
dans le pays « Nous conce-
vons notre territoire comme
un vaste laboratoire 4 cid ou-
vert oi toutes les entreprises
privées et organismes publics
actifs dans le secteur de la re-
cheeche collsborant ot obtien-
neat de 'administration les
financements nécessairss pour
leurs travaux. Recherche pure
ou recherche appliquée, nous
avons injecté |année derniére
20 millions d'eurcs dans diffé-
rents programmes, drices 3 une
loi régionale qui encourage
I'innovation », explique Renzo
Tondo, président d= |la Région.
Le Frioul-Vénétie Juli dis-

3 - =

LUsivarsitl e Triaste, un fabBosemant dpeid ol st chaque sde i grand nombes £ ¥iudants drargens.

privées - elles sont plus de 60
aujourd’hui - 4 leurs travaux.
w Ces alliances se créent au-
tour d'objectifs précis. Si les
résultats sont |3, nous renou-
velons le partenariat Dans le
cas contraire, nous mettons
fin 3 notre collaboration. Les
sociétés se font une concur-

Gancarlo Mchellone
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pose de 4 technopéles : Area
Science Park, Frivli Innova-
zione, Polo Tecnologioo Porde-
none et Agemont. la derniére
née, qui entend dynamiser
I'sconomie des zones monta-
gneuses grice 2 la diffusion
des technologies de pointe.
« Nows sommes également par-
venus b organiser deux filieres
autour de compétences trés
poussdes : lindustrie nautigue
et la médecine moléculaire.
Deux constructeurs de bateaux
is et slovéne s= sont ré-
cunmmtm irstallés aux obtés du
géant itali=n Fincantieri. Fait
exceptionnel, la région a su
conserver les techniques tradi-
tionneles de construction nau-
tique =t reste capable de bdtir
des navires en bois «, ajouts
Renzo Tondo.
Area Science Park, plus an-
cienne structure du genre et
réfirence incontournable a la
grandeur du pays. effectue un
important travail de coordi-
nation des programmes d'in-
novation au niveau régional.
Les 21 centres de recherche
qui composent cette techno-
pile associent des entreprises

rence féroce pour décrocher
un comirat avec nows «, déclare
Giancarlo Michellone, prési-
dent d'Area Science Park, qui
3 enregisird en 2009 une crois-
sance de son chiffre d'affaires.
malgré la aise. La technopble
a multiplié ces dernitres an-
nées les accords aver d'autres
régions italiennes, o [l existe
d'importantes réserves de
matiere grise dans le Mezzo-
giorno, d'oil par exemple notre
partenariat aves la Région
Basilicate. Notre privilégions
la recherche méthodologique.
c'est-a-dire l'arndioration des
techniques de racherche pour
permetire zux entreprises d'al-
Jer d= I'avant. Dans les régions
méndionales, les capacités in-
tellectuelles existent, mais pas
toujours le savoir-faire pour en
tirer parti s, continue Giancado
Michellone, qui affiche un cur-
riculum vitae irnpressioomant :
il @ mis au point le systéme
de freinage ABS & I'age de 29
ans. Area Science Park regoit
& millions d'euros par an de
I'Etat, mais ses revenus pro-
viennent également des entre-
prises privées, de 'Europe ot de

la Région. » Nous rassemblons
2500 employés, dont une ma-
jorité de chercheurs. Au cours
des prochaines années nous
avons |'intention d'accélérer
notre internationalisation et
de développer nos activités 3
'éranger. Nous ouvrirons de
nouveaux marchés avec 'ob-
jectif d'impliquer les entre-
prises locales dans des projets
internationaux. Nous regar-
dons notamment en direction
des pays de I'Est w reprend
Giancardo Michellone.

L'intern ationalisation est d&ja
une réalité 3 I'Université
Trieste. Solidement installé au

des accords de collaboration en
matiére de recherche scenti-
fique et didactique avec 7 uni-
versités hexagonales. « Nous
avons aussi déposé 2 brevets
nés de notre coopération aves
le CNRS dans = dornaine phar-
maceutique. Les relations avec
la France sont denses o, se ré-
jouit Francesco Peroni. Depuis
sa prise de fonction, il a lincé
une restructuration compléte
de I'établi afin de ra-

deuxiéme rang du cl

des meilleures universités pu-
bliques d'Ttalie. I'établisse-
ment attire un grand nombre
d'éudiants étrangers. « Plu-
sisurs facteurs expliquent cet

Francesco Peroni

Bactar
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engouernent. D'abord, nos
diplémes ouvrent plus facile
ment les portes du monde du
travail. Ensuite. noere produc-
tion scientifique est réputée
au-dela de nos frontiéres dans
des domaines aussi pointus que
la chimie, l== neurosciences et
|'ingénierie navale. Enfin, le
caractérs multiculturd de la
région séduit les jeunes s, af-
firme Francesco Peroni, rec-
teur de |"Université de Trieste
L'établissement envois 60 de
ses étudiants en France chaque
année dans le cadre du pro-
gramme Erasmus ot reqoit une
vingine de Frangais. [l a signé

tionaliser les dépenses : les dé-
partements sont passés de 41 3
meins de 20.
Le Frioul-Vénétie Julienne
abrite 'une des six écoles su-
rérieuns que compte I'Tta-
ie. Fondée en 1978 1'Ecole
internationale supérieurs
d'Etudes avancées [SISSA) a
récemment inauguré de nou-
veaux locaux. Elle offre des
formations de troisisme cycle
et déwedoppe une intense acti-
vité de recherche en physique
[astrophyzique, physique des
particules =t theorie des so-
lides). mathématiques, neu-
robiclogie et neurosciences
cognitives, sNous collaborons
avec des professeurs frangais
«n neurobiclogis et physique
Nous avons adopté une ap-
prochs risolument suropéenne
de la recherche, Nos pring-
paux partenaires italiens sont
I'Université de Trente et 'Ecole
polytechnique de Turin. Nous
avons vu le jour comme centre
de recherche fondamentale,
mais depuis 5 ou & ans. nous
optimisons les applications
économiques de |'innovation.
Nous déposons de 'ordre de
4 i 5 hrevets par an. Une en-
treprise pharmaceutique vient
d'acheter un médicament
contre la douleur que nous
avons mis au point », explique
Stefano Fantoni, directeur de
la SISSA. L'Ecole posséde par
ailleurs une filiale qui publie
plusisurs revues scientifiques
sur [nternet. ules dcoles supé-
rieures doivent occuper une
lace centrale dans le déve-
ppement économique du
pays =t contribuer & résoudre
les problemes qui se posent 3
la sociéeé. Nows avons lamcé
une initiative dans le domaine
de I'énergie, un secteur dans
lequel I'ltalis accuse un re-
tard certain. Nous développons

aussi des modéles mathéma-
tiques pour misux planifier la
crculation routidre =t com-
prendre la circulation san-
guine 35 % de nos #udiants
sont étrangers ot nous les
préparons au travail en entre-
prize » souligne Stefano Fan-
toai. L'Urniversité d Udine pour

cipé emsemble au déchiffrage
du génome bumain s, raconte
Cristiana Compagno.

La technopéle Friuli [anova-
zione est un centre de recherche
et de tramsfert de technologie
« Nous nous sommes entrete
nus avec de nombreux chefs
d'entreprise. Connaissances,

sa part est un établ

forternent ancré dans la société
qui I'a vu naitre. « Notre créa-
tion est intervenue deux ans
aprés le tremblement de teme
de 1976. 1l £'agissait d'une re-
vendication populaire o d'une
étape importante de la recons-
truction de la région. Nous

-
E'm?nn Compagno
Usaemd Sudne

jouons depuis cette époque un
réle irnpartant de dynarmisaticn
de I'économie ot d'internatio-
nalisation de nos entreprises.
Développemant industrid =
transfert de technologie vers le
sectaur privé sont nos raisons
d'&re. Nous sommes 3 I'crigine
de la fondation de nombreuses
sociétés » signale Cristiana
Compagno, rectrice de 1'Uni-
versité d'Udine. L'établisse-
ment travaille en partenariat
avec I'Université de Nice pour
le= formations en informarique,
avec |'Université de Grenchble
au miveau des doctorats - les
diplémes sont alors reconnus
des deux chibés de la frontiére
- et avec |"'Université de La
Sorbonne dans plusicurs dis-
ciplines sudiovisuelles, « Nows
fonctionnons en symbiose avec
la technopéle Friuli Innova-
zione. Nous avons notamment
crdé un [nstitut de Génomigue
appliqués, afin de développer
dep:] &ftm comme les ]22-
ladies, par exemple che: les

lantes. L3 sussi nous colla-

orons avec des chercheurs
frangais et nous avorns parti-

compéences =t innovation
appanaissent une fois de plus
comme l= meilleur moyen de
sortir de la crise. Nous sidons
donc les PME, qui constituent
I'armature industrislle du pays
et de notr= région, 3 augmen-
ter la valeur ajoutée de leurs
services o produits. Nous nous
intéressons aussi bien aux
secteurs matures telles que la
mécanique et la méallurgie
:u'm filiéres technologiques
= pointe. Nous jouons le réle
de pépiniére pour les jeunes en-
treprizes les plus innovantes
explique Fabio Feruglio, di-
recteur de Friali Innovazione
15 sociétés informatiques oat
ainsi va le jour au cours des
deux dermiéres années. La
technopble réussit le tour de
force de s'autofinancer grice
aux services qu'elle fournit 4
certains grands groupes. Plu-

Stefano Fantoni
o

o
S35

sieurs constructeurs automo-
biles renommés viennent y
soumettrs leurs modéles & des
simulations. « Nous disposons
d'installations pour étudier
I'sérodynamisme des carros-
series ot d'un laboratoire d'ol-
factométrie dynamique. Nous
aidors les entreprises b éta-
blir un plan d'affaires viable
et nous multiplions les parte
nariats avec des technopdles,
de= universités et des socideds
étrangéres, surtout en Amé-
rique du Nord = dans les Bal-
kans «, conclut Fabio Feruglio.
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UDINE-PORDENONE

De lI'industrie a la culture

A bien des égards, 1a province d'Udine fait figure
de « poids lourds du Frioul-Vénétie julienne. Elle
occupe s trois cinquiémes du territoire rigional
et russemble prés de I moitié de la population
totale. » Nous sommes le coeur économique de
la région =t ici e trouvent les ind ustries les plus
importantes, sidérurgie o fabrication de meubles
autour de la wille d Udine par exemple Nous
avons & durement pés par la crise. mais nos
atouts, telles que les ind de transport
de la zone industrielle d'Ausa-Corno, nous per-
mettront de repartir de 'avant s explique Pietro
Fontanini, président de la Province d'Udine. qui
plimise ses dép de foncti pour
contiruer & investir dans le résequ routier. La
montée en puissance programmée du port de
Monfalcone. dars 1a province de Gorizia, devrait
=e traduire par une augmentation du trafic ferro-
viaire i Udne, puisque la province est traversée
par une voie qui ouvre les marchés allermand et
d'Europe centrale. « Nous serons en mesurs de
concurrencer les ports d'Europe du Nord puisque
nous ferons éconoemiser plusieurs jours de na-
igation aux co nies maritimes «, précise
;‘izslrn Fom:mix:n'.nli.‘:I gmvince @ par ailleupn créé
le Parc industriel Luigi Danieli pour faciliter
Vimpl jon de . :
La |;mvinoe d'Udine compte une station bal-
néaire trés fréquentée en €t par les familles :
Lignano Sabbiadoro. » Notre province offre
bien plus que des plages. La currtun constitue
un argument woe pour séduire les touristes.
Nous avons organisé en mai dernier Les Jour-
nées de Jean-Baptiste Tiépolo, un hommage a ce
peintre vénitien, Quelques sermaines auparavant
<'était déroulée la douziéme édition du Festival
de Cinéma Far East, qui présente les euvres de
réalisateurs asiatiques. De par notre histoire et
notre géographie, nous sommes un condensé des

Aussa-Corno :
terre fertile pour les

entreprises

Les basses terres d'Aussa-Come, dans la pro-
vince d'Udine, abeitent 3 proximité du littoral
adristique I'une des zones industrielles les plus
dynamigues de tout le Frioul-Vénétie julienne,
comme en témoigne |a récente implantation ds
Huilerie San Giorgio.  Quatre autres entre-
prises ont annonce leur intention de sinstaller
ici 3 cours des prochains mois. | s'agit d'un
résultat extraordnaine dans I'actuel contexte
de crise économique, résultat qui s'explique par
les investissements importants que ncus avons
effectués pour rendre notre ste sttrayant. Nous
avans déja injecté 174 millions d'suros », ex-
plique Cesare Strisino, président chu Consor-
tiumn peur le dévelcppement industriel de la
zone d'Aussa-Corno. S0 sntreprises sont déjh
qrhzntzs La surface totale disponibile atteint
200 hectares et 52 trowve reliss 8 la mer par
un canal navigable. s Nous sormmes classés Ob-
jectif 2 par I'Unice eurcpéenne, o= qui permet
de recevair certaines aides. La Région, grice 2
son statut d'sutoncemie, est de son cfté en me-
d'corder certains suantages fizzou et
n'hézite pas & prendre une participation dans
les projets les plus prametteurs. Nous joucas un
rale bénéfique pour toutes les communes voi-
sines, en termes d'zmploi <t de développement
de I'sppareil preductif », ajoute Cesare Strisine,
Les projets prog és - verrerie, sdérurgie,
transport routier, chimie - dewaient se traduire
par des investiszements de I'ordre de 200 mil-
lions =t 350 postes de travail supplémentaires.

cultures européennes. Aujourd hui, nous voul

q une di inter Je s, affirme
Furio Honsell, maire d"Udine. La ville célebre
gl un salon gastr ique - Friuli DOC

+

en sep - et un sermi

des athiites du monde entier.
La province de Pordenone constitue avec cdle
d'Udine e Frioul historique et tout cornme sa
voisine, dle a connu un dével indus-

hon qui attire

avons gjouté une nouvel le facette & notre cité s,
se réjouit Sergio Bolzonelo. maire de Pord

qui souligne que la ville organise égalernent des
Evénements cultureds réputés. au premier rang
desquels figure les Joumées du Cinéma Muet,
qui en soof en 2010 & Jear 29 &dition. « Cette
manifestation est classés parrni les 10 festivals
ine urnables de la planéte par le New York

tried impressionnant. Les secteurs les plus repre-
sentatifs sont le ble, les apparsils & g~
nager, la plasturgie. la coutellerie ot les pigces
démdséa’ tomobiles. « Nous ¥

Tirnes. Le Festival Dedica, consacré chaque annés
& un écrivain différent e son pays d'origine. et
le Salon du livre Pordenone Legge ont aussi en-
registré un essor spectaculaire »,

agissons pour accéérer I'essor
des entreprises. Dans Jes zones
de production. nous investis-
soms pour désengorger les axes
routiers. Nous allons ouvrir
une Route du Meuble qui unira
toutes les zones industrielles
qui travaillent le bois. Nous
mettons 3 la disposition des
investisseurs des terrains viabi-

poursuit Sergio Bolzonslo, Sous
sa houlette, I'sspect physique de
la ville a change, grice 3 une po-
litique de ravalement des fagades
du centreville.

Un chiffre illustre l'extraordi-
naire compétitivied des indus-
tries de Pordenone : 50 % de
la production locale prend le
chemin de I'“tranger. « la France

lisés, par exemple dans la zone constitue toujours avec |'Alle-
industrizlle de Ponte Rosso. \ magne le principal débouché
Nous favorisons parallélement ;e des fabricants de meubles haut
o " . Pietro Fontanini ==

l'innovation : nous avons pris  eumse de gamme. Nows participons au
une participation dans |a Tech-  Fraviees s e Salon Midest de Paris, consacré a
nopéle de Pordencne, qui col- |a sous-traitance industrielle. Les

labore avec les autres cantres de recherche de la
région », déclare Alessandro Ciriani, président de
la Province de Pord qui signale égal

I'existence d'un Tablz ronde de Vlnnovation,
un comité qui réunit représentants des princi-
paux #ablissernents financiers et entreprises
industrielles. « Notre volonté est d'instaurer un
partenariat public-privé capable de conduirs

industriels frangis ont démontré ces dernitres
annéss un intérét croissant pour les sous-trai-
tants de la province. en raison de la qualité et
du design des produits fabrigués id w, affirme
Giovanni Pavan, président & la Chambre de
Commerce de Pordenone, qui abrite le Centre

sgional de la Sous-Traitance du Frioul-Vénétie
Julienne. un organisme qui regoit tous les jours

des d des de collaborati

une politique coordonnée de
marketing de notre territoire.
Nous jons nous projeter &
l'international pour attirer des

touristique. nous avons déjh
créd une margue - Pordenone
with love - pour mieux pro-
mouvoir la province «, conti-
nue Aleszandro Ciriani, qui est
I'un des présidents de province
les plus populaires du pays
selon une enquéte du purnal
I Sale 24 Ore. il
La ville de Pordenone. qui Alessandro Ciriani
compte erviron 50 000 dmes, e i Bsdini

rovenance de I'Hexagone.

La Chambre de Commerce a par
ailleurs mis au service des in-
dustriels la plateforme logistique
Centro Ingrosse. qui occupe une
surface de 737 500 m* , dont
137 000 m° pour un entrepdt
couvert. « Nous en sommes le
principal actionnaire. La plate-
forme fonctionnera @ plein ré-
gime en 2012, Elle paut encore
acousllic de nombreuses entre-
rises et posside des chambres
oides pour comserver les pro-

duits agroalimentaires ». conclut

s'est de son chié bdtie une répu-
tation enviable de centre culturd dyrammique. Elle
vient d'inauguner uns toute dle médiathéque

Giovanni Pavan, Toujours dans
cette optique. la Chambre de commerce s'est

autour d'an ancien cloitre du XVII® sitcle. o Cette
institution abritera & terme 160 000 ouvrages. Il
<'agit du point d'orgue d'une politique d'équipe-
ment commencés en 2001. Nous avons construit
un thédtre de 1000 places, un musée archéolo-
dique et une extension du musée des beaux-arts
et des sciences. Nous sommes toujours une ville
industrislls, comme en témoigne la croissance
du secteur des foires commerciales, mais nous

¢ 2 la campagne de promotion tours-
tique Pordencne with love. Malgré la distance,
les Frangais constituent l'un principaws
contingents de touristes étrangers, lls apprédent
la variéte des attraits de la province : montagne,
plage et bonne
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